Proteggimi o Dio

m. trad., Soli
Capotasto al | trasc. a.p.
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1.1l Signore € mia parte di eredita e m - o calice nelle tue mani ¢ la m - a vita
2.Per questo gioisce il mio cuore ed esultalami - a anima anche il mio corpo riposaal si - curo,
3.Mi indicherai il sentiero del - la vita gioia piena allatu - a pre - senza
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1.Io pongo sempre dinanzi a me il Si - gnore sta alla mia destra non potr6 va - cil - lare
2.Perché non abbandonerai la mia vitane - gli inferi, né lascerai che il tuo fedele ve-da la fossa
3. Dolcezza senza fine alla tu - a destra
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